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Par la présente, nous confirmons que lijazah décrite ci-dessous est inscrite dans le registre Kuttab.
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NUMERO DU TITULAIRE DANS LA CHAINE O STATUT K

n° 34 du Prophéte La chaine relie les noms du @kuttab
DATE SUR LE DOCUMENT registre AEFERENCE
a propos de 27 Jumiidis ath-Thigniyah 1439 AH - Mar Inscrit au registre le October 12, 2026 JW3GTZAU
15, 2018 1 Jumids al-Awwal 1448 AH. kuttab.com/i/JW3GTZAU

Kuttab enregistre ce que dit ce document sans en vérifier l'exactitude, et cette feuille ne porte ni signature ni sceau : l'original signé est détenu par la personne qui y est
nommeée.
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Chaque nom comporte deux nombres : notre numérotation a partir du Prophéte, que la paix et les bénédictions soient sur lui, ou le

Compagnon est le numéro un, et le nombre imprimé par le document lui-méme, lorsqu'il en imprimait un. Les documents numérotent
leurs chaines dans les deux sens, donc les deux different souvent.

Les noms les plus anciens de cette chaine proviennent de la propre liste de références du registre, que aucun chercheur n'a encore
vérifiée. Le registre les marque comme non vérifiés.
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2 Compagnon, qu'Allah soit satisfait de Iui e

. Successeur (Tabi'i), qu'Allah lui fasse miséricorde 0

A L'imam et son narrateur, qu'Allah ait pitié d'eux. ~

Lecteurs irakiens

Lecteurs dEgypte

Lecteurs d'al-Sham
Lecteurs de Tunisie, du Maroc et d'al-Andalus

Pays pas encore enregistré

Titulaire de cette ijazah

Chaque fleche va d'un cheikh & I'étudiant qui lui a lu. La couleur d'un lecteur provient du pays que le registre lui associe.
Le gris signifie que le pays n'a pas encore été enregistré. Les numéros sont comptés le long de la route propre a ce
certificat. Un autre certificat peut atteindre le méme homme par une route différente et lui attribuer un numéro différent.




